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Package Contents

Charging cable
Wireless Gaming Headset ang

USB Wireless Adapter




Il. Overview

A. Headset

B. Microphaone

C. Mic mute button

D. Volume buttons

E. Power button

F. USB type C port

G. USB type C charge cahle
H. USB Wireless adapter




I1l. System Requirements

Wired and 2.4Ghz Mode: Bluetooth Mode:
Windows 7/8/10/11 Any compatible Bluetooth
Mac0s 10.8 /10.11 device.

PlayStation 4™ and 5™
Nintenda Switch™

IV. Setup

2.4 GHz Wireless setup:
Using with PC/Mac in 2.4GHz Wireless mode.

Connect the wireless adapter to a USB port on your PC/Mac. The
wireless adapter status light will blink blue, inidicating it is waiting
for connection.

Press and hold the power button on the earphone for 2 seconds to
turn an the power.

When the wireless adapter status light is blue and the prompt “USB
connected” is displayed, it indicates that the earphones are
connected.



Headset Windows configuration:
Go to Settings>System>Sound>0utput, select Krom Kanji as your input
and output device.

Headset MacOS configuration:
Go to System Preferences>Sound, select Krom Kanji as your input and
output device.



Headset Connection and Configuration ([PS4™ and PS5™)
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Turn on your PS console.

Connect the wireless adapter to a USB port on your console. The
wireless adapter status LED will blink Blue, indicating is waiting
for connection.

Press the power button on the headset to power on, press the
USB/Bluetooth button to choose “USB Mode”.

When the wireless adapter status light is blue and the prompt
“USB connected” is displayed, it indicates that headphones are
connected.

Navigate to the Settings Menu and select it.

Highlight the “Devices” menu option and select it.

Scroll down to “Audio Devices” and select it.

Set “Input Device” to Krom Kaniji.

Set “Output Bevice” to Krom Kaniji.

Choose “Output to headphones” and select "All audio”.



Bluetooth Setup

Press the power button on the headset to power an.

Double click the power button on the headset to to switch to
“Bluetooth mode”, hear a prompt tone, LEDS flashes red and blue.
Enable bluetooth on your device, then find and select “Krom Kanji”
on the bluetooth devices list.

After pairing, you will hear a prompt, and the blue light will flash
one time every 10 seconds.

NOTE: The headset can he connected with two devices (one in USB mode
and other in Bluetooth mode] simultaneously under bluetooth/USB
mode.

You can press the power button to answer incoming calls on your
headset.



V. Headset charging
Red LED
Red LED -8 (21 =

:+' = No LED (inmg) -

Output:5V=1A
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It is recommended to fully charge the headset before initial use.

After the charging line is connected, the ear cup LED turns on red, and
turns off when fully charged.

Please charge your headset with 5V 300mA power adapter or via the USB
port of your PC.



VI. LED indicator

Ear Cup LED Indicator on Headset

Alternatively flash red and blue

Headphaones not connected

White/blue light:flash one
time every 10 seconds

Connected

LED Indicator on USB adapter

Blink Blue

Not Connected

Solid Blue

Connected

VII. Specifications
Model:

Battery capacity:

2.4 GHz mode working time:
BT mode working time:
Charging time:

Stand by time:

Input charging standard:
Frequency response:
Sensitivity:

Mic sensitivity:

Wireless range:

Krom Kanji Wireless Gaming Headset
Lithium battery 3.7 V / 500 mA

about 48 hours [70% volume]
about 63 hours (70% volume)
2-3 hours

about 200 hours

USB type-C, BC 5V / 300 mA
20Hz-20KHz

100+/-3dB

-38+3dB@1KHz

Up to 10 meters



VIl. Compatibility

2.4G(USB dongle) Wired | Bluetooth

Device Sound | Mic iMicMute| Sound i Mic iMicMute! Sound { Mic :Mic Mute

PC vivivi iviviviviv v
g (J v v vy x
Xbox Serles X m x X x X x X x X X
Console

PS5/PS4

Controller ﬁ x x x x x x x x x
Xbox Serles X =z

Conraler x 1% x x X x XX x
Switch o v v v v v v X X x

* * * * *

Call phone B x x x x x x iviv iV
Tablet X x iox x x x v v v

* Need USB-A to USB-C adapter cable (not included)



Packungsinhalt

Krom Kanji Kabelloses Gaming-Headset
USB-Typ-C-Kabel

Kabelloser USB-Adapter
Benutzerhandbuch

II. Uberblick

Headset

Mikrofan
Mikrofon-Stummschalttaste
Lautstarketasten
Power-Taste
USB-Typ-C-Anschluss
SB-Ladekabel Typ C
USB-Wireless-Adapter

11l. System Anforderungen

Wired und 2.4Ghz Modus: Bluetooth-Modus:
Windows 7/8/10/11 Jedes kompatible Bluetooth
Mac(Os 10.8 / 10.11 Gerat.

PlayStation 4™ und 5™
Nintenda Switch™



2,4-GHz-Wireless-Setup:
Verwendung mit PC/Mac im 2,4-GHz-Wireless-Modus.

Verbinden Sie den WLAN-Adapter mit einem USB-Anschluss lhres
PCs/Macs. Die Statusleuchte des WLAN-Adapters blinkt blau und
zeigt damit an, dass er auf eine Verbindung wartet.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste am Kopfhérer 2 Sekunden lang
gedruckt, um den Strom einzuschalten.

Wenn die Statusleuchte des WLAN-Adapters blau leuchtet und die
Meldung ,USB verbunden” angezeigt wird, bedeutet dies, dass die
Kapfhorer angeschlossen sind.

Headset-Windows-Konfiguration:
Gehen Sie zu Einstellungen > System > Ton > Ausgabe und wahlen
Sie Krom Kanji als Eingabe- und Ausgabegerat aus.

Headset-Mac0S-Konfiguration:
Gehen Sie zu Systemeinstellungen > Ton und wahlen Sie Krom
Kanji als Eingabe- und Ausgabegerat aus.



Headset-Anschluss und -Konfiguration (PS4™ und PS5™)

Schalten Sie Ihre PS-Kaonsole ein.

Verbinden Sie den WLAN-Adapter mit einem USB-Anschluss Ihrer
Konsale. Die Status-LED des WLAN-Adapters blinkt blau und
zeigt damit an, dass auf eine Verhindung gewartet wird.

Dricken Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste am Headset und
drticken Sie die USB/Bluetooth-Taste, um ,USB-Modus”
auszuwahlen.

Wenn die Statusleuchte des WLAN-Adapters blau leuchtet und
die Meldung ,USB verbunden” angezeigt wird, hedeutet dies,
dass Kopfhérer angeschlossen sind.

Navigieren Sie zum Einstellungsment und wahlen Sie es aus.
Markieren Sie die Mentioption ,Gerate” und wahlen Sie sie aus.
Scrollen Sie nach unten zu ,Audiogerate” und wahlen Sie es aus.
Stellen Sie ,Eingabegerat” auf ,Krom Kanji” ein.

Stellen Sie ,Ausgabegerat” auf Krom Kanji ein.

Wahlen Sie ,Ausgabe an Kopfhorer” und wahlen Sie ,Alle
Audiodaten”.

Bluetooth-Setup

Drtcken Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste am Headset.
Doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste am Headset, um in den
,Bluetooth-Modus” zu wechseln. Sie héren einen
Aufforderungston und die LEDs blinken rot und blau.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat, suchen Sie dann ,Krom
Kanji” in der Bluetooth-Gerateliste und wahlen Sie es aus.

Nach der Kopplung héren Sie eine Aufforderung und das hlaue
Licht blinkt alle 10 Sekunden einmal.



HINWEIS: Das Headset kann im Bluetooth/USB-Modus gleichzeitig mit
zwei Geraten (eines im USB-Modus und das andere im Bluetooth-Mo-
dus] verbunden werden.

Sie konnen die Ein-/Aus-Taste drucken, um eingehende Anrufe Uber thr
Headset anzunehmen.

V. Aufladen des Headsets

Es wird empfohlen, das Headset vor dem ersten Gebrauch vollstandig
aufzuladen.

Nachdem das Ladekabel angeschlossen wurde, leuchtet die LED der
Ohrmuschel rot und erlischt, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist.
Bitte laden Sie Ihr Headset mit einem 5V 300mA Netzteil oder Uber den
USB-Anschluss Ihres PCs auf.

V. LED-Anzeige

LED-Anzeige der Chrmuschel am Headset

Alternativ rot und blau blinken Kopfhorer nicht angeschlossen

Weifdes/blaues Licht: blinkt
einmal alle 10 Sekunden

In Verbindung gebracht

LED-Anzeige am USB-Adapter

Blau blinken Nicht verbunden

Burchgehend blau In Verbindung gebracht




Modell: Krom Kanji Kabelloses Gaming-Headset

Batteriekapazitat: Lithiumbatterie 3,7 V / 500 mA
Arbeitszeit im 2,4-GHz-Modus: ca. 48 Stunden (70 % Volumen)
Arbeitszeit im BT-Modus: ca. 63 Stunden (70 % Volumen)
Ladezeit: 2-3 Stunden
Standby-Zeit: etwa 200 Stunden
Eingangsladestandard: USB Typ-C, DC 5V / 300 mA
Frequenzgang: 20Hz-20KHz
Empfindlichkeit: 90 = 3 dB bei 1 kHz
Mikrofonempfindlichkeit: -38 + 3dB bei 1 kHz

Funkreichweite: Bis zu 10 Meter



Contenu du colis

Casque de jeu sans fil Krom Kanji

Cable USB Type-C
Adaptateur USB sans fil
Made d'emploi

1l. Apergu

Casque

Microphone

Bouton de sourdine du microphone
Boutons de volume

Bouton d'alimentation

Port USB Type-C

Cable de chargement SB type C
Adaptateur sans fil USB

11l. Configuration requise

Mode filaire et 2,4 GHz : Mode Bluetooth:
Windows 7/8/10/11 Tout Bluetooth compatible
MacOs 10.8/10.11 appareil.

PlayStation 4™ und 5™
Nintenda Switch™



IV. Installation

Configuration sans fil 2,4 GHz :
Utilisation avec PC/Mac en mode sans fil 2,4 GHz.

Connectez I'adaptateur WiFi a un port USB de votre PC/Mac. Le
voyant d'état de I'adaptateur sans fil clignote en bleu, indiquant qu'il
attend une connexion.

Appuyez et maintenez enfonce le bouton d'alimentation du casque
pendant 2 secondes pour allumer I'appareil.

Sile voyant d'état de I'adaptateur Wi-Fi devient bleu et que le
message « USB connecté » apparait, cela signifie que les écouteurs
sont connectes.

Configuration du casque Windows :
Accédez a Parametres > Systeme > Son > Sortie et sélectionnez
Krom Kanji comme périphérique d'entrée et de sortie.

Configuration du casque mac0S :
Acceédez a Préférences Systeme > Son et sélectionnez Krom Kanji
comme périphérique d'entrée et de sortie.



Connexion et configuration du casque (PS4™, PS5™)

Allumez votre console PS.

Connectez I'adaptateur Wi-Fi a un port USB de votre console. Le
voyant d'état de I'adaptateur WLAN clignote en bleu, indiquant
qu'il attend une connexion.

Pour allumer, appuyez sur le bouton d'alimentation du casque et
appuyez sur le bouton USB/Bluetooth pour sélectionner « Mode
USB ».

Si le voyant d'état de I'adaptateur Wi-Fi devient bleu et que le
message « USB connecté » apparait, cela signifie que les
écouteurs sont connectes.

Accédez au menu Parametres et sélectionnez-le.

Mettez en surbrillance et sélectionnez I'option de menu
Appareils.

Faites défiler jusqu'a « Périphériques audio » et sélectionnez-le.
Réglez « Périphérigue d'entrée » sur « Krom Kanji ».

Réglez « Périphérique de sortie » sur Krom Kaniji.

Sélectionnez « Sortie vers un casgue » et sélectionnez « Tout
I'audio ».

Configuration Bluetooth

Pour allumer, appuyez sur le bouton d'alimentation du casgue.
Double-cliquez sur le bouton d'alimentation du casque pour
passer en « mode Bluetooth ». Vous entendrez une tonalité
d'invite et les LED clignoteront en rouge et en bleu.

Activez Bluetooth sur votre apparelil, puis recherchez et
sélectionnez « Krom Kanji » dans la liste des appareils Bluetooth.
Apres |I'appairage, vous entendrez une invite et la lumiere bleue
clignote une fois toutes les 10 secondes.



REMARQUE : Le casgue peut étre connecté a deux appareils (un en
maode USB et I'autre en mode Bluetooth] en méme temps en mode
Bluetooth/USB.

Vous pouvez appuyer sur le bouton d'alimentation pour répondre aux
appels entrants sur votre casgue.

V. Charger le casque

Il est recommandé de charger completement le casque avant la
premiere utilisation.

Une fois la ligne de charge connectée, le voyant de I'écouteur s'allume
en rouge et s'éteint lorsqu'il est complétement chargé.

Veuillez charger votre casque avec un adaptateur secteur 5V 300 mA
ou via le port USB de votre PC.

V.Affichage LED

Affichage LED de I'oreillette sur le casque

Alternativement, clignotez en Casque non connecté
rouge et en bleu

Lumiere blanche/bleue : clignote

une fois toutes les 10 secondes Connecte
LED-Anzeige am USB-Adapter
Flash bleu Pas connecté

Bleu uni Connecté




Modéle: Casque de jeu sans fil Krom Kanji
Capacité de la batterie: Batterie au lithium 3,7 V / 500 mA
Temps de travail en mode 2,4 GHz:  environ 48 heures [70% volume])

Temps de travail en mode BT : enviran 63 heures (70% volume]
Temps de charge: 2-3 heures
Temps d'attente: environ 200 heures
Norme de charge d'entrée : USB type C,DC 5V /300 mA
Fréquence de réponse: 20Hz-20KHz
Sensibilité: 90+3dBalkHz
Sensibilité du micro : -38+3dBalkHz

Portée sans fil : Jusgu'a 10 metres



Contenido de la caja

Auricular inalambrico gaming Krom Kanji
Cable USB Tipo-C

Adaptador USB
Manual de usuario

1l. Diagrama

Auricular

Micrafono

Botdn de silencio de micréfono
Botones de volumen

Botdn de encendido

Puerto USB Tipo-C

Cable de carga USB a Tipo-C
Adaptador USB

1ll. Requisitos de configuracion

Modo cabley 2,4 GHz : Modo Bluetooth:
Windows 7/8/10/11 Cualguier dispositivo compatible
Mac0s 10.8 / 10.11 con Bluetooth

PlayStation 4™y 5™
Nintenda Switch™



Configuracién inaldmbrica de 2,4 GHz:
Uso con PC/Mac en modo inalambrico de 2,4 GHz.

Conecte el adaptador WiFi a un puerto USB de su PC/Mac. La luz de
estado del adaptador inaldmbrico parpadea en azul, lo que indica
que esta esperando una conexion.

Mantenga presionado el botdn de encendido del auricular durante 2
segundos para encender el dispositivo.

Sila luz de estado del adaptador Wi-Fi se vuelve azul y aparece el
mensaje "USB conectada", los auriculares estan conectados.

Configuracion de auriculares de Windows:
Vaya a Configuracion > Sistema > Sonido > Salida y seleccione
Krom Kanji como dispasitivo de entrada y salida.

Configuracion de auriculares mac0S:
Vaya a Preferencias del Sistema > Sonido y seleccione Krom Kanji
como dispositivo de entrada y salida.



Conexian y configuracidn de los auriculares [PS4™, PS5™)

Enciende tu consola PS.

Conecte el adaptador Wi-Fi a un puerto USB de su consola. La
luz de estado del adaptador WLAN parpadea en azul, lo que
indica gue esta esperando una conexian.

Para encenderlo, presione el botdn de encendido del auricular y
presione el botén USB/Bluetooth para seleccionar "Modo USB".
Sila luz de estado del adaptador Wi-Fi se vuelve azul y aparece
el mensaje "USB caonectado”, los auriculares estan conectadas.
Vaya al menu Configuracidn y seleccionelo.

Resalte y seleccione la opcion de mend Dispaositivos.
Desplacese hacia ahajo hasta "Dispasitivos de audio" y
seleccidnelo.

Configure "Dispositivo de entrada” en "Krom Kanji".

Configure "Dispositiva de salida" en Krom Kaniji.

Seleccione "Salida a auriculares" y seleccione "Todo el audio”.

Configuracion Bluetooth

Para encenderlo, presione el boton de encendido del auricular.
Haga doble clic en el botan de encendido del auricular para
cambiar al "modo Bluetooth". Escuchara un tono de aviso y los
LED parpadearan en rojo y azul.

Hahilite Bluetooth en su dispositivo, luego busque y seleccione
"Krom Kanji" en |a lista de dispasitivos Bluetooth.

Después del emparejamientao, escuchara un mensaje y la luz azul
parpadeard una vez cada 10 segundas.



NOTA: Los auriculares se pueden conectar a dos dispositivos (uno en
mado USBy el otro en modo Bluetooth) al mismo tiempo en modo
Bluetooth/USB.

Puede presionar el botdn de encendido para responder llamadas
entrantes en sus auriculares.

V. Cargar los auriculares

Se recomienda cargar completamente los auriculares antes del primer
usa.

Una vez conectado el cable de carga, el indicador del auricular se
ilumina en rojo y se apaga cuando esta completamente cargado.
Cargue sus auriculares con un adaptador de corriente de 5 V 300 mA o
mediante el puerto USB de su PC.

V. Pantalla LED

Pantalla LED del auricular en el auricular

Alternativamente, flashear Auriculares
rojo y azul no conectados

Luz blanca/azul: parpadea una

vez cada 10 sequndos Conectado
Pantalla LED en el adaptador USB
Flash azul No conectado

Azul Conectado




Modelo: Auriculares inaldmbricos para juegos Krom Kanji

Capacidad de la bateria:
Tiempo de trabajo en
modo 2,4 GHz:

Tiempo de trabajo en
modo BT:

Tiempo de carga:
Tiempo de espera:

Estandar de carga de entrada:

Frecuencia de respuesta:
Sensibilidad:

Sensibilidad del micréfono:
Alcance inaldmbrico:

Bateria de litio 3,7 V / 500 mA
aproximadamente 48 haras
(70% del volumen)
aproximadamente 63 horas
[70% del volumen)

2-3 horas
aproximadamente 200 horas
USB tipo C, CC 5 /300 mA
20Hz-20KHz
90+3dBalkHz
-38+3dBalkHz

Hasta 10 metros



Contenuto dell'imballaggio

Cuffie da gioco wireless Krom Kanji
Cavo USB ditipo C

Adattatore USB

Manuale d'uso

1. Panoramica

Ricevitare

Microfono

Pulsante di disattivazione del microfono
Pulsanti del valume

Pulsante di accensione

Porta USB di tipo C

Cavo di ricarica da USB a tipo C
Adattatore ISB

11l. Requisiti di configurazione

Modalita cablatay 2,4 GHz : Modo Bluetooth:

Windows 7/8/10/11 Qualsiasi dispositiva compatibile
MacOs 10.8 / 10.11 con Bluetooth

PlayStation 4™y 5™

Nintenda Switch™



Impostazioni wireless a 2,4 GHz:
Utilizzare con PC/Mac in modalita wireless a 2,4 GHz.

Collega I'adattatore WiFi a una porta USB del tuo PC/Mac. La spia di
stato dell'adattatore wireless lampeggia in blu, indicando che & in
attesa di una connessione.

Tieni premuto il pulsante di accensione sulle cuffie per 2 secondi per
accendere il dispositivo.

Se la spia di stato dell'adattatore Wi-Fi diventa blu e viene
visualizzato il messaggio "USB connessa", le cuffie sono collegate.

Configurazione delle cuffie Windows:
Vai su Impostazioni > Sistema > Suono > Uscita e seleziona Krom
Kanji come dispositivo di input e output.

Configurazione delle cuffie mac0S:
Vai su Preferenze di Sistema > Suono e seleziona Krom Kanji come
dispasitivo di input e output.



Collegamento e configurazione dell'auricolare (PS4™, PS5™)

Accendi la tua console PS.

Collega I'adattatore Wi-Fi a una porta USB della consale. La spia
di stato dell'adattatore WLAN lampeggia in blu, indicando che &
in attesa di una connessione.

Per accenderle, premere il pulsante di accensione sulle cuffie e
premere il pulsante USB/Bluetooth per selezionare "Modalita
usB".

Se la spia di stato dell'adattatore Wi-Fi diventa blu e viene
visualizzato il messaggio "USB connessa’, le cuffie sono
collegate.

Vai al menu Impostazioni e selezionalo.

Evidenzia e seleziona I'opzione di menu Dispositivi.

Scorri verso il basso fino a "Dispositivi audio” e selezionalo.
Impostare "Dispasitivo di input” su "Krom Kanji".

Imposta "Dispositivo di output” su Krom Kanji.

Seleziona "Uscita su cuffie" e seleziona "Tutto I'audio”.

Configurazione Bluetooth

Per accendere, premere il pulsante di accensione sulle cuffie.
Fare doppio clic sul pulsante di accensione sulle cuffie per
passare alla "modalita Bluetooth". Si sentira un segnale acustico
e i LED lampeggeranno in rosso e blu.

Abilita il Bluetooth sul tuo dispositivo, quindi trova e seleziona
"Krom Kanji" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth.

Dopo I'associazione, sentirai un messaggio e la luce blu
lampeggera una volta ogni 10 secondi.



NOTA: le cuffie possono essere collegate a due dispasitivi (uno in
madalita USB e I'altro in modalita Bluetooth] contemporaneamente in
modalita Bluetooth/USB.

E possihile premere il pulsante di accensione per rispondere alle
chiamate in arriva sull'auricolare.

V. Caricare I'auricolare

Si consiglia di caricare completamente le cuffie prima del primo
utilizzo.

Dopo aver collegato il cavo di ricarica, il LED del padiglione auricolare si
accende in rosso e si spegne guando & completamente carico.

Carica le cuffie con un adattatore di alimentazione da 5 V 300 mA o
tramite la porta USB del tuo PC.

V. Display a LED

Display LED dell'auricolare sull'auricolare

In alternativa, flash Auricolare non connesso
rosso e blu

Luce bianca/blu: lampeggia una

volta ogni 10 secondi Collegato
Display LED sull'adattatore USB
Flash blu Non collegata

Blu Collegato




Modello:
Capacita della batteria:

Orario di lavoro in modalita 2,4 GHz:
Orario di lavoro in modalita BT:

Tempo di caricamento:
Tempo di attesa:

Standard di carico in ingresso:

Frequenza di risposta:
Sensibilita:

Sensibilita del microfono:
Portata wireless:

Cuffie da gioco wireless Krom Kanji

Batteria al litio 3,7 V/500 mA
circa 48 ore (70% del volume)
circa 63 ore (70% del volume)

2-3 ore

circa 200 ore

USB tipo C, CC 5 /300 mA
20Hz-20KHz
90+3dBalKHz
-38+3dBalkHz

Fino a 10 metri



Contenuto dell'imballaggio

Fone de ouvido sem fio para jogos Krom Kaniji
Cabo USB tipo C

Adaptador USB

Manual de usuario

1. Visdo geral

Aparelho portatil

Microfone

Bot&o mudo do microfone

Botdes de volume

Botdo de alimentagéo

Porta USB tipo C

Cabo de carregamento USB para Tipo C
Adaptador ISB

11l. Requisitos de configuracao

Modo com fio e 2,4 GHz: Modo Bluetooth:
Windows 7/8/10/11 Qualquer dispositivo compativel
Mac(Os 10.8 / 10.11 com Bluetooth

PlayStation 4™y 5™
Nintenda Switch™



Configuragdes sem fio de 2,4 GHz:
Use com PC/Mac no modo sem fio de 2,4 GHz.

Conecte o adaptador WiFi a uma porta USB do seu PC/Mac. A luz de
status do adaptador sem fio pisca em azul, indicando que ele estéa
aguardando uma conexao.

Pressione e segure o botdo liga / desliga do fone de ouvido por 2
segundos para ligar o dispositiva.

Se a luz de status do adaptador Wi-Fi ficar azul e a mensagem “USB
conectado” aparecer, os fones de ouvido estéo conectados.

Configuracéo do fone de ouvido do Windows:
Va para Configurages > Sistema > Som > Saida e selecione Krom
Kanji como dispositivo de entrada e saida.

Configuracéo do fone de ouvido mac0S:
Va para Preferéncias do Sistema > Som e selecione Krom Kanji
como seu dispositivo de entrada e saida.



Conectando e configurando o fone de ouvido (PS4™, PS5™)

Ligue seu console PS.

Conecte o adaptador Wi-Fi a uma porta USB do seu console. A
luz de status do adaptador WLAN pisca em azul, indicando que
estd aguardando uma conexao.

Para ligar, pressione o boté&o liga/desliga no fone de ouvido e
pressione o botdo USB/Bluetooth para selecionar "Modo USB".
Se a luz de status do adaptador Wi-Fi ficar azul e a mensagem
“USB conectado” aparecer, os fones de ouvido estéo conectados.
Va para o menu Configuracé@es e selecione-o.

Destaque e selecione a opgdo de menu Dispositivos.

Role para baixo até “Dispositivos de dudio” e selecione-o.

Defina “Dispositivo de entrada” como “Krom Kanji”.

Defina “Dispositivo de saida” para Kram Kanji.

Selecione “Saida para fones de ouvido” e selecione “Todo o
dudio”.

Configuracéo Bluetooth

Para ligar, pressione o boté&o liga/desliga no fone de ouvida.
Cligue duas vezes no botdo liga / desliga do fone de ouvido para
alternar para 0 “modo Bluetooth”. Vocé ouvird um tom de alerta e
o0s LEDs piscardo em vermelho e azul.

Hahilite o Bluetooth em seu dispasitivo e encontre e selecione
“Krom Kanji” na lista de dispositivos Bluetooth.

Apos o emparelhamento, vocé ouvird um aviso e a luz azul
piscard uma vez a cada 10 segundas.



NOTA: O fone de ouvido pode ser conectado a dois dispositivas (um no
maodo USB e outro no modo Bluetooth] ao mesmo tempo no modo
Bluetooth/USB.

Voceé pode pressionar o botdo liga/desliga para atender chamadas em
seu fone de ouvido.

V. Carregue o fone de ouvido

Recomenda-se carregar totalmente o fone de ouvido antes do primeiro
uso.

DDepois que a linha de carregamento é conectada, o LED do fone de
ouvido fica vermelho e apaga quando totalmente carregado.

Carregue seu fone de ouvido com um adaptador de alimentac&o de SV
300mA ou através da porta USB do seu PC.

V. Visor LED

Visor LED do fone de ouvido no fone de ouvido

Alternativamente, flash Fone de ouvido
vermelho e azul nao conectado
Luz branca/azul:pisca uma vez Conectado
a cada 10 segundaos

Visor LED no adaptador USB
Flash azul Né&o conectado

Azul Conectado




Modelo: Fone de ouvido sem fio para jogos Krom Kanji

Capacidade de carga:
Tempo de trabalho no
modo 2,4 GHz:

Tempo de trabalho

no modo BT:

Tempo de carregamento:
Tempo de espera:

Padrao de carga de entrada:

Frequéncia de resposta:
Sensibilidade:

Sensibilidade do microfone:

Alcance sem fio:

Bateria de litio 3,7 V/500 mA
aproximadamente 48 horas
(70% do volume)
aproximadamente 63 horas
(70% do volume)

2-3 horas
aproximadamente 200 horas
USB tipo C, CC 5V/300mA
20Hz-20KHz
90+3dBalKHz
-38+3dBalkHz

Até 10 metros
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